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Denna handbok ticker minga olika versioner av STROCO
35.02 M - Kontrollera etiketten ovanpa virmaren for att iden-
tifiera korrekt version.

Exempel pa etikett:




VIKTIGT

For att garantin och reklamationsritten ska gilla maste
nedanstiende krav uppfyllas.

1. Monteringen ska utforas enligt beskrivningen i denna
handbok.

2. Service och reparationsarbete ska utforas korrekt av
fackfolk. Underhall/service ska utforas med angivna
intervall

3. Endast originalreservdelar far anvindas.

4. Brinnaren far endast anvindas med den brinsletyp som
anges pa mérkskylten.

5. Brinnaren fir endast anvindas med den spinning som
anges pa méirkskylten.
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VIKTIGT

Brannaren far inte anvindas pa bensinstationer.

Brinnaren far inte anvindas dér det finns risk for
antindning av brinnbara angor eller material. Den far inte
heller anvandas dar det finns risk for ansamling av giftiga
gaser, t.ex. i slutna utrymmen.

Brannaren far inte anvindas nér brinnaren eller dess
avgasrorsmynning befinner sig i narheten av lattantandligt
material, t.ex. torrt gris.
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BESKRIVNING

For att du ska fa storsta mojliga nytta av STROCO-brinnaren och for att siikerheten ska vara bista
mojliga dr det viktigt att du har list igenom och forstatt handboken innan du tar oljebrinnaren i
bruk. Garantikort fylls i pa www.stroco.dk.

Brinsle
Vatten
El

Luft

Ovanstiende grundelement maste finnas i ritt miangder och i ritt blandningsforhillanden for att
STROCO oljebrinnare ska producera virme korrekt.

Vid driftsavbrott eller dalig funktion ir det déirfor viktigt att forst kontrollera dessa grundelement.
STROCO oljebrinnare éir oberoende av motorns drift och omviint. Det betyder att driftstorningar i
det ena systemet inte paverkar det andra. Avbrott i el- eller dieseltillforseln paverkar emellertid bada
systemen om savil motorn som oljebrinnaren idr kopplade till samma batteri och olje-/briinsletank.
Oljebrinnarens uppgift ir att viirma upp vattnet i viirmesystemet. Det sker genom att briinsle
forbrinns vid hog temperatur i oljebrinnarens forbrinningskammare. Virmen overfors till vattnet i
oljebrinnarens behillare, varpa det varma vattnet pumpas vidare till virmevéxlare.

Det pagar alltsa en konstant process da vattnet dr forbindelsen mellan virmealstraren
(oljebrinnaren) och virmevixlaren.

Oljebrinnarens hjirta ir brinnardelen. Oljan pumpas fram till brinnardelen under tryck och
atomiseras i ett munstycke.

Oljedimman antéinds och ligan bildas (forbrénning). En av forutséttningarna for korrekt
forbrianning av bréinsledimman ir en reglerad lufttillforsel.

Oljebrinnarens forbrinningsprocess och ovriga funktioner styrs av systemets hjéirna - elektronisk
styr-/kontrollautomatik.

Automatiken ser till att processen loper enligt faststiillda rutiner. Om processen avviker frian
rutinerna eller forbrinningen avbryts eller ér bristfillig p.g.a. dalig tillférsel av grundelementen
(brinsle, vatten och luft) kommer processen att avbrytas av automatiken.

I princip sékerstiller grundelementen en forbrinningsprocess, men eftersom kravet pa processen éir
hog effektivitet och palitlighet maste den ske under kontrollerade former. Denna handbok ska
medverka till att briinnaren alltid fungerar tillfredsstillande. Men om brinnaren inte fungerar eller
inte fungerar perfekt, vad ska du da gora?

Servicehandbokens avsnitt Larmfunktioner hjilper dig att hitta orsaken till felet och analysera
symptomen.

Funktionsbeskrivningarnas Felavhjilpningsanvisningar anger och illustrerar hur felet avhjilps.
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Eftersom det alltid ér bittre att forebygga iin att atgirda bor vissa underhdllsprocedurer utforas

regelbundet for att siikra en vilfungerande oljebrinnare.

Se avsnittet om underhall.
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MONTERINGSANVISNING/MONTERINGSPLAN

Allméint: Installationen ska utforas i enlighet med ECE-forordningen R122-standarden.
Denna handbok giiller for STROCO oljebrinnare typ 35.02 M LE (LE-J).

¢ Material och utformning av briinsleslangar/-ror: TA max. -40 °C /+120 °C.
Vid byte av slangar far ENDAST slangar fran STROCO ApS eller slangar godkéinda av
STROCO ApS anvindas. Vid anvindning av andra slangar upphor oljebrinnarens garanti att
gilla. Otita slangar och skarvar okar risken for brand.

e Briinsleslangar som placeras pa fordonets utsida maste vara avskirmade sa att det inte kan uppsta
skador. Dessutom far elkablar inte placeras bredvid brinsleslangar.

¢ Oisolerade avgasror/-slangar méste ha minst 7,5 cm avsténd till brinnbart material.

¢ Oljebrinnaren ska monteras pa en plats déir den skyddas mot savil vatten och stink fran
fordonets hjul som mot slag och annan skadlig inverkan. Det dr mycket viktigt att omradet runt
oljebrinnaren rengors noga vid service och att alla elanslutningar och kontakter kontrolleras och
smorjs med syrafritt fett. Omradet ska hallas fuktfritt och eventuella avskirmningar och liknande
far inte avligsnas.

¢ Oljebrinnaren ska monteras sa att underhall av brinnaren och dess komponenter inte forsvaras.
Om nodvindigt, skall brinnaren placeras i ett separat monteringsbox.

e Monteringen ska utforas sa att virmen fran fordonets motor och avgassystem inte orsakar skador
pa oljebrinnaren. Dessutom ska fordonets komponenter skyddas mot skador orsakade av
oljebrinnarens avgassystem.

¢ Vattensystemet som ir kopplat till oljebrinnaren ska vara forsett med évertrycksventil.
e Oljebrinnaren ska monteras sa ligt som maojligt i forhéallande till kyl-/virmesystemet.

o Om oljebrinnaren monteras i en lida ska det finnas ett friskluftsintag i lidan pa minst 100 cm’
(friskluftsintaget far inte blockeras). Lidan maste vara tillverkad av ett obrinnbart material.

o Insugningsluften till oljebrinnaren far inte tas fran utrymmen dér personer uppehiller sig.
Placeringen ska vara sidan att fordonets avgaser inte kommer i kontakt med insugningsluften.

¢ Oljebrinnarens luftintag ska placeras, s att det inte tapps till av sno eller smuts. Luftintaget ska
placeras, sa att systemets tryckforhillanden inte paverkas av luftstrommar fran fordonet.

e Avgasrorets mynning ska placeras si att
1) forbrinningen inte paverkas nimnvirt av luftstrommar runt fordonet
2) det inte uppstir virmeskador pa intilliggande fordonskomponenter
3) gris m.m. inte kan antéindas.

e Avgasroret ska utformas si att punktutsug kan anslutas, dock inte direkt eftersom det piaverkar
forbranningen.
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MONTERINGSANVISNING/MONTERINGSPLAN

o Avgasroret far vara hogst 4 000 mm lingt och ska ha en diameter pa 90 mm.

¢ Om oljebrinnaren monteras i lastutrymme ska den delen av briinsleledningarna vara
tillverkade i stil. Anslutning till fordonets brinsletillforsel ska ske utanfor respektive utrymme.

¢ Oljebrinnaren fir inte monteras i forar- eller passagerarutrymmen.

o Avgasroret ska vara tillverkat av viirme- och korrosionsbestindigt material
(AISI304 SS 2333 legerat stal som tal upp till 800 °C med minst 0,75 mm godstjocklek).

o Anslutningar pa avgassystemet ska vara tiita och siikrade med beslag.
e Om oljebrinnaren monteras i lastutrymme ska avgasledningen besta av ett helt ror.
o Efter monteringen ska mérkskylten vara littatkomlig och lislig.

e AVGASUTSLAPPET SKA SKE UTANFOR FORDONET VIA SLANG ELLER ROR.

— min.55mm == 570 min. 125 mm
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N

l=——— 455 mm (ved elfyr) ﬂ "
’ | |
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T
)

380

Vid oljebrinnarens brinnarsida ska det finnas tillrickligt med utrymme for att ta ut briinnarens
briannardel och brinnarror. Minimiavstind anges pa skissen. Vi reckommenderar att oljebrinnaren
monteras pa vibrationsdimpare. I dessa fall ska samtliga slangforbindelser till oljebrinnaren vara
flexibla.
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ANSLUTNINGSOVERSIKT

Vatten-/oljeanslutning

Pos.

Pos.

Pos.

Pos.

Pos.

Pos.

—O
@

Inlopp for oljematning (till oljebrinnarens oljepump fran brinsletanken):
Anslutning av oljeslang med 1/4 x 1/4 nippel (standardutforande).

Utlopp for oljeretur (till brinsletank):
Oljeslang med 1/4 x 1/4 nippel (standardutforande).

Inlopp for returvatten:
Slangstos for anslutning av 38 mm frostsiiker slang.

Utlopp framledningsvatten:
Slangstos for anslutning av 38 mm frostsiiker slang.

Avgasutlopp:
Yttermatt @ 90 mm.

Anslutning av elpatron (extrautrustning):
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ELANSLUTNINGAR

Oljebrinnaren kan levereras i tva versioner, 12 V eller 24 V. De externa anslutningarna ir
samlade i en 7-polig stickkontakt miirkt B och en 4-polig stickkontakt mérkt R. Oljebrinnarens
interna anslutningar anges i ett sirskilt schema pa sidan 36. Kabeldimensioneringen ska dock

alltid utforas enligt standard.....Angivna dimensioner ir minimikrav.
Kontaktstift B1: Ledigt.
Kontaktstift B2: Ansluts till huvudkontakt eller timer. Kontaktens andra sida ansluts via

Kontaktstift B3:

Kontaktstift B4:

Kontaktstift BS:

(positiv)

Kontaktstift B6:

Kontaktstift B7:

Kontaktstift R1:

Kontaktstift R2:

Kontaktstift R3:

Kontaktstift R4:

10 A-sékring till + (positiv).

Ansluts via 10 A-sékring om separat drift av cirkulationspump 6nskas.
Signal for magnetspole 6ppen (+) max. belastning 1 A.

Ansluts till diagnoslampan. Diagnoslampans andra sida ansluts till +

kontakt. Diagnoslampan ska vara en lysdiod. Av sikerhetsskil ir det alltid en
god idé att diagnoslampan placeras i forarens synfilt si att eventuella fellarm
fran oljebrannaren uppticks och kan atgirdas direkt.

Ansluts till - om lag temperatur 6nskas.

Ansluts till rela for rumsflakt.

Ansluts via 15 A-sikring till + (positiv). Om RME anviinds som briinsle ska
20 A-sikring anvindas.

Ansluts via 10 A-sikring till + (positiv).
Obs: +ledningarna fran de tva sikringarna ansluts tillsammans och dras till
fordonets batteri i 4 mm?” ledning.

Ledigt.

Ansluts till jord (negativ). Minst samma ledningsdimension som B3 och B4.
OBS: Oljebrinnaren kan stillas in pa reglering av temperaturen inom tva
omréiden (se sida 14-15: hog/lag temperatur). Du viiljer det 1dga omradet genom

att ansluta ledning B6 till jordpunkt M. NORMALT omrade viljer du genom
att INTE ansluta B6.
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Stickkontakt R

Stickkontakt B

Framsida
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tekniska data:

STROCO oljebrinnare

typ 35.02 M:

Dimensioner L x B x H:

Vikt:

Anslutningar:

Matningsspinning:

Brinsle:

Brinslefilter:

Virmeeffekt:

Stromforbrukning:

Forbrinningsdata:

cirkulationspump:

Oljepump:

Munstycke:

Fotoenhet:

Overhettningsskydd:

Styrtermostat:

MAX. OMGIVNINGS-

TEMPERATUR:

Oljebrinnare med inbyggd styrautomatik, sikerhets- och
larmfunktioner.

570 x 245 x 234 mm
30 kg kpl. (plus ev. extrautrustning).

Oljebrinnaren ansluts till fordonets elinstallation, brinsletank och
vatten-/virmesystem.

24 eller 12 V DC se typskylten pa virmaren
Diesel EN 590 — etanol ED 95 — RME EN 14214

Filterarea: 1 937 cm®
Filtergrad: 0,02 mm
Anslutning: 1/4” RG

Avgiven: Diesel/HVO 30 kW - RME 30 kW - etanol 25 kW

11 A vid 24 V DC diesel/HVO. 14 A vid RME

22 Avid12 VDC

3 A Forviarmningselement diesel/HVO. 6 A vid RME
2,5 A vid 24 V DC filter forvirmaren - extrautrustning

CO’: Diesel/HVO 30 kW 10 % - RME 30 kW 10 % - etanol 25 kW 8,5 %.

Sottal: 0—1 Bacharach
Angivna virden +/- 1 %

6 000 I/t vid 0,4 bar Stromforbruk: 6,6 A vid 24 V DC

Arbetstryck: RME/etanol 10 bar - diesel/HVO 30 kW 8 bar
Se typskylten pa virmaren

Se reservdelslista.
Typ LDR

Typ ”Therm-o-disc”
Bryttemperatur 110 °C

NTC 10 K sensor. Behallartemperatur:

Hog: sluter/bryter ca 73/80 °C

Lag: sluter/bryter ca 55/60 °C
Hyttventilator: Start ca 50 °C/stopp ca 45 °C.

80 °C

VIKTIGT! VARMESYSTEMET SKA FYLLAS PA MED ETT KORROSIONSHAMMANDE
ADDITIV (T.EX. 40-60 % FROSTSKYDD) (SE MOTORSPECIFIKATIONER).
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Forventileringstid: Vid forsta start ca 60 sek.
Vid aterstart ca 10 sek.

Efterventileringstid: Ca 120 sek.

Underspéinning: Vid 24 V-anliggning:
Fran-/tillkoppling ca 20,5/22 V DC
Vid 12 V-anliggning:
Fran-/tillkoppling ca 10,5/11,5 V DC

Overspénning: Vid 24 V-anliggning:
Fran-/tillkoppling ca 30/29,5 V DC
Vid 12 V-anliggning:
Fran-/tillkoppling ca 15/14,5 V DC

Sékerhetstid: Max. 15 sek.
Kontaktbelastning: Max. 10 A (rumsflikt kontaktstift B7)
Elanslutning: 15-polig AMP-kontakt (A i kopplingsschema)

Forklaring av anvinda begrepp

Lag framledningstemperatur pa behillarvatten

Vid lag framledningstemperatur bryter drifttermostaten vid ca 60 °C och sluter igen vid ca 55 °C.
Det benimns det 1dga omradet i texten.

Obs: Om lig framledningstemperatur onskas mdste ledning B6 vara ansluten.

Hog framledningstemperatur pa behallarvatten

Vid hog framledningstemperatur bryter drifttermostaten vid ca 80 °C och sluter igen vid ca

73 °C. Det beniimns det hoga omradet i texten och iir det temperaturomride som anvinds normalt.
Obs: Om hog framledningstemperatur énskas far ledning B6 inte vara ansluten.

Overhettningsskydd (max. temperatur)

Overhettning av behallarvattnet forhindras av en brytare i 6verhettningstermostaten som aktiveras
vid ca 110 °C. Om skyddet aktiveras och bryter elkretsen gir det bara att koppla in igen manuellt
genom att trycka in den svarta knappen pa termostaten. Aven om vattnet har svalnat lir automatisk
start alltsa inte mojlig.

Sidkerhetstid néir 1aga saknas

Om laga saknas kopplar skyddsreliiet in tindningen i ett forsok pa aterstart. Om en liga inte téinds
inom reliets sikerhetstid kopplar reliet fran och en efterventileringstid startar.

Om skyddsreliiet kopplar fran tinds fellampan.

Forventilering
Vid start av oljebrinnaren ir det en forventileringstid pa 60 sekunder. Forventileringstiden minskar
till 10 sekunder nér oljebrinnaren gir i normal drift da start/stopp styrs av termostaten.
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UNDERHALL

For att sékerstilla att oljebrinnarens driftsikerhet alltid 4r hog ska foljande underhall och kontroll
genomforas efter eldningssiisongen eller i god tid innan den inleds, dock minst en giang om aret.

Allmin service och kontroll:

Byte av oljefilter.
Byte av munstycke.
Kontroll av motorkol.

Kontroll av ror och slangar for eventuella otéitheter. Det ir mycket viktigt att oljebrinnarens
briinslesugledning éir helt tit. Alla brinsleslangar ska bytas vartannat ar.

Det far endast anviindas slangar kipta hos STROCO eller godkéinda av STROCO. Vid
anvindning av slangar som inte har godkints av STROCO eller om slangarna inte har bytts med
ett dokumenterat intervall pa tva ar upphor oljebrinnarens garanti att gilla.

Kontroll av behillare och brinnarror.
Rengor behallaren for ev. sot och belidggningar.

Om brinnarroret ir skadat ska det bytas.

Kontroll av brannare.

Byt munstycket. Kontrollera efter byte att munstycket ér centrerat i turbulatorn.

Elektroder, munstycke och turbulator ska vara rena och intakta.

Kontrollera elektrodernas instéllning, se sida 26.

Om behillaren och brinnarroret ir sotiga kan det bero pa dalig forbrinning.

Kontrollera att fotocellen inte ir sprucken och rengor vid behov.

Kontrollera kopplingen mellan flikthjul och oljepump. Om kontaktytorna ér slitna ska
kopplingen bytas.

Montera tillbaka brinnaren pa behéllaren, justera brinsletrycket till korrekt niva och still sedan
in luften sa att angivna forbrinningsdata uppfylls.

Kontrollera samtliga ledningar och stickkontakter for ev. skador och korrosion.

Utanfor eldningsséisongen ska oljebrinnaren vara iging minst 15 minuter per vecka.

VIKTIGT!

Vid anviindning av etanol och RME ska brinslepumpen bytas vartannat ar.

Brinsleslangar ska bytas vartannat ar oavsett typ av brinsle. Brinsleslangar ska ersiittas
med originalbrinsleslangar frin STROCO eller slangar som minst uppfyller samma krav.

Det ar viktigt att regelbundet kontrollera slangar, packningar och dylikt for otitheter. Otiita
brinsleslangar utgor en siikerhetsrisk. Vid defekter eller incidenter som beror pa délig eller
felaktig service upphor garantin for STROCO oljebrinnare att gilla.
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Kontroll av pumpens sugsida
¢ Finns det brinsle i tanken?

Kontrollera vakuum, max. -0,4 bar, ansluts till port ”V” och kontrolleras med vakuummeter
STROCO art.nr 13.909.

Ar oljefiltret, sugledningen eller ev. ventiler igentippta/stiingda?
o Ar oljan mycket kall och trogflytande?

Kontroll av pumpens trycksida

o Kontrollera oljetryck, manometer ansluts till port ”P”.

Still in trycket pa port ”P1”, méit med manometer STROCO art.nr 13.902.

Ostadig manometervisning ir ett tecken pa luft i sugledningen.

e Ang. brinsletryck, se tekniska specifikationer.

P4 Tryckreglering

S Sugledning G 1/4

R Returledning G 1/4

e Anslutning av munstycke, véanster G 1/8 (alternativ
hoger)

Anslutning til manometer framtill G 1/8 (alternativ
vanster)

Anslutning for vakuummeter G 1/8

Patronfilter

Oljefilter

Filtret sitter pa oljesugledningen mellan oljepumpen och brinsletanken.
Filtret ska monteras si att filtrets pilar pekar i genomstromningsriktningen.

Vid byte av filter ska filter och skarvar kontrolleras for otitheter.
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Cirkulationspump

Cirkulationspumpen sorjer for att vattnet cirkulerar i virmesystemet.

Pumpen gir konstant nir huvudkontakten/tidstromstillaren ir tillslagen och oljebrinnaren ar i
drift.

Pumpen aktiveras via cirkulationspumpsreliiet. Reliet far styrstrom fran automatiken via stickkon-
takt A stift 7.

Nir relédet ar aktiverat kommer pumpens driftstrom via reldet fran huvudkontakt R stift 2 (se sida
36).

Under drift ska det uppmitas 24 V (12 V) i kontakt V stift 1.
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FUNKTIONSBESKRIVNING - DRIFT

Oljebrinnaren startas med huvudkontakten pa instrumentbridan. Huvudkontakten kan dven vara
en tidstromstillare.

Vid start kopplas styrstrommen in fran installationen (batteri 12 eller 24 V).

Huvudstrommen ér kopplad till oljebrinnarens automatik som i sin tur styr stromforsorjningen till
oljebrinnaren.

Vid start aktiveras genast pumpreléiet och sitter igang cirkulationspumpen. Pumpen gar konstant sa
linge som huvudkontakten ir tillslagen.

Styrtermostaten séinder en signal om start av briinnaren nér behallartemperaturen hamnar under
det faststiillda virdet.

Under forventileringstiden star tindelektroderna under spinning (gnista), fliktmotorn gar och det
ar strom till munstyckesforvirmaren.

Ca 60 sekunder efter driftstart kopplas oljepumpens magnetventil in och matar fram olja for
atomisering i munstycket. Samtidigt kopplas sdkerhetstimern in.

Nir liagan har tints kopplas munstyckesforvirmaren och tindningen frin. Nu har startprogrammet
korts och brinnaren ér i drift tills styrtermostaten avbryter och efterventileringstiden inleds.

Nir styrtermostaten dterigen sluter kretsen upprepas startproceduren med en forventileringstid pa
10 sekunder.

Automatiken dvervakar framst forbrinningsprocessen.

Om oljan inte antinds vid start forblir sidkerhetsreliet tillkopplat. Efter ca 10 sekunder kopplar
sikerhetsreliet fran och en efterventileringstid borjar.

Om ligan slocknar under drift kopplar skyddsreléet in tindningen i ett forsok pa aterstart.

Om oljan inte antinds kopplar siikerhetsreliet frin, oljematningen avbryts och larmet aktiveras.
Om oljan diremot antéinds vid aterstartsforsoket fortsitter forbrinningen tills styrtermostaten
avbryter.

Den elektriska kretsen ir sjilvkontrollerande, vilket innebir att oljematningen avbryts om det
uppstar ett komponentfel i foto- eller motorkretsen.

Vid driftstorningar, t.ex. liga saknas under drift eller falskt larm under forventileringstiden, stoppas
oljebrinnaren av automatikens sikerhetssystem och larmfunktionerna aktiveras. Dirfor ir det
viktigt att automatikens lysdiodslarm ir placerat i forarens synfilt, sa att eventuella fel kan atgéirdas
omedelbart.

Automatiken ir forsedd med en inbyggd spinningsregulator som haller en konstant spanning till
fliiktmotorn pi ca 21,5 V.

Oljebrinnarens for- och efterventilering och lagspanning styrs ocksa av automatiken.
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FUNKTIONSBESKRIVNING
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1 Flakthjul 15 Temperatursensor
2 Flikthus 16  Overhettningsskydd
3  Motor 17  Oljefilter
4  Automatik 18 Cirkulationspump
5  Oljepump 19 Utvindig behéllare
6  Munstyckshiéllare 20 Kopparstif 22 mm
7  Munstycke 21 Invindig behillare
8  Block for tindelektrod 22 Plastkdpa
9  Fotocell 23  Avgasutlopp
10 Oljeror 24 Oljeslang
11  Lasskruv for tindelektrodblok 25 Anslutning for elpatron
12 Luftskiva 26 Luftintag
13  Brinnardel 27 Rokgasledare

14 Brannarror
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FELSOKNING - HUR GAR DET TILL ?

Om oljebriinnaren inte fungerar och du maiste gora en felsokning éir det viktigt att ta reda pa brin-
narens skick fore och efter felet uppstod for att hitta felkéillan innan du tar till verktygen.

e Har huvudkontakten eller tidstromstéllaren slagits fran?
o Lyser driftlampan/diagnoslampan?
o Lyser fellampan/diagnoslampan vid larmfunktioner?

¢ Observerades det storningar innan felet pa oljebrinnaren uppstod? Lukt, ljud eller synliga
fordndringar?

o Finns det brinsle i tanken?

¢ Finns det vatten i anlidggningen?

o Fungerar stromforsorjningen till oljebrinnaren 24 V (kontakt R stift 1, 2 och 4) (se sida 36)?

o Fungerar lufttillférseln till oljebrinnaren?

e Ar siikringarna i ledningsniitet intakta?

o Har overhettningsskyddet 1ost ut?

e Har onskat temperaturomrade stillts in korrekt med ledning (B6) (se sida 36)?

Innan du fortsiitter felsokningen ska du uppmérksamma automatikens styrning av oljebrinnaren
under olika sekvenser. Vissa funktioner, t.ex. forventilering och tiindning, ir endast aktiva under

begrinsade perioder.

Om oljebrinnaren kopplas frin av automatiken p.g.a. fel fortsitter efterventileringen i ca 120
sekunder och automatikens diagnoslampa signalerar fel (se sida 23).

Service och reparationer fir endast utforas av fackfolk. Ingrepp av obehoriga utgor en sikerhetsrisk.
Vid ingrepp utforda av obehoriga upphor garantin att gilla.
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DEMONTERING AV FORBRANNINGSKAMMARE

Demontera kontakten for 6verhettningsskydd, drifttermostat, cirkulationspump och huvudkontakt.
Demontera briinsleledningarna.

Du kommer it briinnarroret genom att demontera tva M8-muttrar (pos. 1). Nu kan du demontera
briannarhuvudet och brinnarroret (pos. 2) ligger fritt.
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PROCESSKONTROLLSCHEMA

PERIOD Forventil. Sékerhetstid Drift Eftervent.
TIDSINTERVALL 60 (10) sekunder 15 sekunder uppvirmning 120 sekunder

KONTROLLPANEL
Huvudkontakt
(tidstromstéllare)
Driftlampa

Fellampa

Y

A §

AUTOMATIKBOX
Lagspianningsrela

Termostat
Fotocell

Yy ¥ ¥ ¥

Overhettningsskydd
Timer

FUNKTION
Cirkulationspump/rela
Flikt/oljep. motor

Téanding
Forvirmning

PROCESS
Ventilation

Forbrinning

Obs: Vid forsta start dir forventileringstiden 60 sekunder
Vid start under driftperioden dr forventileringstiden 10 sekunder
Forvirmning anviinds inte i etanolmodellen av oljebrinnaren.

(D: Signal for antingen till- eller frankoppling

@ : Tillkoppling

@»: Frankoppling

Obs: OLJEBRANNAREN FAR INTE ANVANDAS I GARAGE, PA BENSINSTATIONER ELLER
ANDRA PLATSER DAR OPPEN ELD AR FORBJUDEN!
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BRANNARDEL

Brinnaren ér centrum for forbrinningsprocessen. I brinnardelen blandas luft och brinsledimma
och antéinds av tindgnistan fran tindspolen.

Lagan registreras av fotocellen.

Korrekt instillning av brinnaren ér viktig for en effektiv forbrinningsprocess.
¢ Folj nedanstiende punkter: Elektrodernas instillning, se sida 26.

o Munstyckets placering i turbulatorn, munstycket ska vara centrerat.
Varfor tinds inte lagan?

Majliga orsaker:

- Det finns inte nigon olja i tanken.

- Sugledningen ér otit.

- Luftansamling i sugledningen.

- Oljepumpen kan inte suga.

- Oljepumpen roterar inte eftersom kopplingen ér defekt.

- Oljepumpstrycket ér for lagt.

- Pumpens magnetventil matar inte olja till munstycket.

- Smuts sugs upp fran oljetanken och tipper till munstycket.

- Oljan ar mycket kall och dirmed mycket trogflytande.

- Sug- och returoljeledningen har forviaxlats.

- Ingen gnista pa grund av defekt tindspole/-oscillator eller tindkablar.

- Ingen gnista pa grund av Kortslutna elektroder eller sotbeliggning pa porslinsisolatorn.
Manuell dterinkoppling
Om automatiken har frankopplats av sikerhetsreliet kopplar du in den igen genom att sla ifran

huvudkontakten pé instrumentbriidan ca 5 sekunder och sedan sli pa den igen. D4 startar
oljebrinnaren som vanligt.
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SPANNINGSKONTROLL PA ELEKTRODER

Utfors i samband med kontroll av tiéindspole och tindoscillator. Demontera kontakten for
overhettningsskydd, drifttermostatens sensor och magnetspolen. Vid tindningskontrollen ska
kontakten for 6verhettningsskyddet kortslutas for att tiindningen ska fungera.

Ang. dtkomst till brinnardelen, se avsnittet ’Demontering av forbrinningskammare” sida 22.
Kontroll av urladdning vid elektroderna kan nu ske enligt beskrivningen.

Téandningssystemet far strom till tiindoscillatorn och tindspolen frin automatiken via kontakt A stift
2 (se sida 36).

Téandspolen och -oscillatorn dr sammankopplade inbérdes och fungerar inte var for sig.

Téindoscillatorn hackar sonder driftspinningens minus och dessa impulser omvandlas av tindspolen
till hogspianning som laddas ur som en gnista mellan tiindelektroderna.

Om urladdningen inte dger rum kan det bero pa
1. defekt tindkabel

2. elektrodernas instéillning

3. smuts pé elektroderna

4. defekt porslin pa elektrodenheten

5. tindspole, -oscillator, automatik.

Instillning av elektroder gors utifran nedanstiende mattskiss.

Ly

- 1 i

2,0 +-0,5 3,0 +/-0,5

6,0 +/-0,5
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FOTOCELL

Under forventileringstiden far fotocellen inte registrera ljus. Om det intréffar séinds ett fellarm.

Nir forventileringstiden ér slut och brinslet matas till forbrinning ska fotocellen registrera ljus,
annars kopplar sikerhetsreléiet fran och processen avbryts.

Fotocellen dr kopplad till automatiken via kontakt D (se sida 36).
Justering och felavhjalpning

Om fotocellens ljuskidnsliga LDR-sensor har kortslutit eller 4r defekt startar inte oljebrinnaren
eftersom automatiken kopplar fran.

Om fotocellen far for lite ljus niir en liga brinner kopplar automatiken fran. Det kan bero pa smuts
pa sjilva sensorn eller att fotocellen inte ar korrekt placerad i brinnaren.

Felsokning pa fotocellen gors med hjalp av STROCO testapparat, art.nr 35.960. Nir brannaren har
kopplats fran ska fotospinningen vara 4,9 V. Nir oljebrinnaren brinner ska spinningen vara 0 V.
Vid 12V anliiggning kontrolleras fotocellens spinning med en multimeter, pa kontaktstycke D enl.
el-schemat.

Fotocellen kan skiljas at i kontakt D (se sida 36).

TEST,
AUTO TEMP,

MAGNET T/ENDING RUM VAND
VENTIL FORVARME BLESER HUER

PUMPE
.. ﬂ .. ﬂ .. .. ﬂ .. ﬁ

Beteckning Bestillningsnummer
STROCO testapparat 35.960
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UNDER-/OVERSPANNING

Underspinning

Om spianningen ir under 22/11,5 V (i steg 0) och under 20,5/10,5 V vid forventilering, drift och
efterventilering aktiveras underspinningslarmet. Larmet kan endast éterstéillas om kontakten éir
franslagen och spinningen ir éver 22/11,5 V.

Overspianning

Om spénningen ér 6ver 30/15 V aktiveras larmet och om den &ar under 29,5/14,5 V aterstills larmet.

SIDA 28



BYTE AV FLAKTMOTOR

Byte av motor: Demontera flikthuset fran fléins nr 1 och ta sedan isér flikthuset.

Demontera flikthjulet och lossa sedan de tvdi M4-skruvarna som féster motorn. Nir du byter
fliktmotorn ér det viktigt att kontrollera att lagret gér fritt iiven niir fliktmotorn har skruvats helt
pa plats igen.

For att fa storsta mojliga luftméngd ér det viktigt att fliikthjulet monteras sé att det {ir minsta
mojliga avstand till fliikthusets luftintagssida, ca 2 mm. P4 sa vis siikerstills dven storsta mojliga
kontaktyta for oljepumpens koppling.

Instéllning av luftmingd

Du reglerar luftméngden till forbrinningen genom att lossa skruv nr 2 och 3 och vrida luftspj:llet
nr 4 + och -.

Luftinstéillningen paverkar forbrinningen av oljan. Svart rok = for lite luft, bld/gra rok = for mycket
luft

Du miiter korrekt luftinstillning med STROCO sotmiitare, art.nr 13.982 eller STROCO
rokgastestare, art.nr 13.983

Forbrinningsdata, se sida 14.
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SERVICE

Oljeforviarmare

Forvirmaren ar monterad i munstyckshallaren och virmer upp den.

Forvirmaren aktiveras nir oljebrinnaren startas, men ar frinkopplad under drift.

Forvirmaren ska se till att det tinds en liga vid kallstart.

Forvirmaren styrs av automatiken och fir strom via kontakt F, ca 3 A for diesel/HVO och ca 6 A for
RME (se sida 36). Forvirmningsfunktionen anviinds inte pa virmaren i etanolmodellen.

Oljepump
- Oljepumpen dr monterad pa flikthuset med tvd 6 mm insexskruvar.

- Pumpen ir monterad i ett tvarorssystem, vilket innebér att luftningen sker automatiskt via
returledningen.

- Pumpens magnetventil aktiveras av automatiken via kontakt L (se sida 36).

- Pumpens arbetstryck miste uppfylla uppgifterna pa sida 14. Du kan stilla in trycket med
skruven P1 (se sida 17).

- Pumpen gar nir fliktmotorn gar, men brinslet matas inte fram for atomisering i munstycket
forrin magnetventilen aktiveras.

- Det ir viktigt att pumpens sugledning ir helt tiit och att det har monterats ett oljefilter i
sugledningen (ang. filtertyp, se reservdelslistan).

Kontroll av oljepumpens magnetventil

Magnetspolens funktion kontrolleras Littast med STROCO testapparat, art.nr 35.960.
Magnetspolens stromférbrukning ska vara 0,2—-0,4 A. Nir magnetspolen aktiveras hors det ett klick
fran magnetventilen som indikerar att ventilen har aktiverats. Magnetspolen och -ventilen kan
kontrolleras manuellt, se nedan.

Innan du kontrollerar magnetventilen ska du mita spinningen till spolen. Virdet ska vara ca
24V (12 V) i kontakt L stift 2 (se sida 36).

Obs: Kontakten kommer inte under spinning forrin efter forventileringstiden och spinningen bryts igen
efter ca 10 sekunder om fotomotstindet inte registrerar nigon forbrinning
(se schemat for normal drift, sida 23).

Om spinningen i kontakt L, stift 2 (se sida 36) ir korrekt ska magnetspolens dragningskraft
kontrolleras.
Spolens kiirna ska bli magnetisk nér den stir under spinning (du kan anvéinda en skruvmejsel).

Om fotocellen registrerar ljus under forventileringen ir det fel pA magnetventilen.
Det gir bara att dterstilla fel niir kontakten ér frinslagen.
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SERVICE

Drifttermostatens sensor

Drifttermostatens sensor ir kopplad till automatiken via kontakt C (se sida 36).
Sensorn ir fastskruvad i en hillare pa behéllarens sida och registrerar temperaturen i behallaren.

Termostaten kan omkopplas till tva driftomraden:

1: Sluter/bryter: ca 55/60 °C
Obs: Du viiljer detta temperaturomrdde genom att dra ledning B6 till jord.
2: Sluter/bryter: ca 73/80 °C (normalomradet).
Obs: Du viiljer detta temperaturomrdde genom att inte dra ledning B6 till jord.

Det ar lLittast att kontrollera temperatursensorn genom att anvinda STROCO testapparat, art.nr
35.960. Viarmaren aktiveras och drifttemperaturen kommer upp i intervallet 22—85 °C. Om
testapparatens display anger ett virde fungerar temperatursensorn som den ska. Om testapparatens
display blinkar iir temperatursensorn defekt. Temperatursensorns funktion kan dven kontrolleras
manuellt, se nedan.

Fel pa termostaten kinnetecknas av att uppvirmningen fortséitter iven om instéilld temperatur
uppnatts och slutligen kopplas fran av éverhettningsskyddet.

Spénningsmiitning pa en felfri termostatsensor anger: Fallande spénning vid stigande temperaturer.
Nér spianningen pa sensorn har fallit till ca 1,2 V, bryter termostaten (for det normala
temperaturomradet).

Omvint stiger spinningen nir temperaturen faller. Vid ca 3,6 V sluter termostaten (for det normala
temperaturomradet).

Om den uppmiitta spéinningen ir konstant och inte ir beroende av temperaturen, ir sensorn defekt,
vilket innebir att termostaten inte kan reglera.

Du byter sensor genom att ta iséir kontakt C (se sida 36), varpa du kan skruva ut sensorn ur sockeln.

Overhettningsskydd (max. temperatur)

Detta skydd sédkerstiller att behallarvattnets temperatur inte 6verstiger 110 °C.
Overhettningsskyddet iir fastskruvat i en hillare pa sidan av behillaren bredvid temperatursensorn.
Om skyddet kopplar frian nar maximal temperatur éverskrids tinds fellampan.

Skyddet kan inte kopplas in igen genom éterstartsforsok med huvudkontakten utan maste kopplas in
manuellt genom att du trycker in éverhettningsskyddets svarta knapp. Det gér inte att koppla in det

igen forrin temperaturen i behallaren har fallit.

Fore och efter aterinkoppling av 6verhettningsskyddet éir det viktigt att ta reda pa vad som utloste
det.

1 Finns det vatten i anlidggningen?
2 Ar det tillrickligt bra cirkulation i anliggningen?
3 Luftas anliggningen korrekt?

4 Fungerar termostaten?
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SAMMANSTALLNINGSRITNING
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STYCKLISTA

Pos. Beteckning

1 Behaillare

2 Cirkulationspump Highflow 24V
3+4  Monteringssats

3+4+6 Oljefilter kpl.

5 Beslag for oljefilter

6 Oljefilterpatron

7 Dubbelnippel 8 1/4 x 1/4

8 Slangklimma 71-95

9 Slangklimma 32-44

10 Gummislang

12 Oljeslang 300 mm

14 Temperatursensor

15 Overhettningsskydd

16 Kabel for 6verhettningsskydd

17 Stodbult 8 mm

18 Beslag for cirkulationspump 35470
19 Packning

20 Brinnarror

21 Brinnardel

22 Skruv 4 mm

58 Vinkel 1/4 x 1/4”RG / Nippel 1/4”RG + 14 x 1,50 mm
59 Plugg for overhettningsskydd

73 Oljefilterpatron forvirmaren (extrautrustning)

Bestillningsnummer
Diesel/HVO  Etanol
35.541 35.541
35.470 35.470
11.039 11.039
11.038 11.038-1
35.015 35.015
11.037 11.037-1
30.395 30.395
35.581 35.581
35.021 35.021
35.022 35.022
35.179 35.179
35.010 35.010
35.030 35.030
35.031 35.031
35.023 35.023
35.459 35.459
35.028 35.028
35.042 35.042
35.041 35.041
35.024 35.024
30.390/35.019 30.390/35.019
35.013 35.013
11.046 11.046

RME
35.541
35.470
11.039
11.038-1
35.015
11.037-1
30.395
35.581
35.021
35.022
35.179
35.010
35.030
35.031
35.023
35.459
35.028
35.042
35.041-1
35.024
30.390/35.019
35.013
11.046
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STYCKLISTA

Pos. Beteckning Bestillningsnummer
Diesel/HVO Etanol RME
23 Munstycke 35.071 35.070 35.071
24 Luftskiva 35.080 35.081 35.082
24A  Skiva for munstyckshéllare 35.123 35.123 35.123
25 Forvirmningselement 31.142 Inte anvind 31.143
26 Oljetrycksror kpl. 35.250 35.250 35.250
27 Munstyckshiillare 35.130 35.130 35.130
30 Fotocell 31.160 35.161 31.160
31 Téandoscillator 35.510-1 35.510-1 35.510-1
32 Mutter 8 mm 35.026 35.026 35.026
33 Relé for cirkulationspump 31.190 31.190 31.190
33A  Beslag for reldhallare och jordklimma 35.033 35.033 35.033
33B  Jordklimma 31.380 31.380 31.380
34 Automatik 24/12V 35.520-1/35.522-1 35.520-1/35.522-1 35.520-1/35.522-1
35 Fléins 35.036 35.036 35.036
36+57 Tiandkabel 35.170-1 35.170-1 35.170-1
37 Téndspole 12V (24V-fyr) 30.490 30.490 30.490
39 Fliktmotor 24/12V 35.340-1/35.342-1 35.340-1/35.342-1 35.340-1/35.342-1
40 Flikthus, motorsida 35.037 35.037 35.037
41 Flikthjul 35.270 35.270 35.270
42 Koppling kpl. 35.360 35.360 35.360
43 Flikthus, intag 35.032 35.038 35.032
44 Luftspjéll 35.300 35.300 35.300
45+46 Oljepump kpl. 24/12V 31.370-2/31.371  31.370-2/31.371  31.370-2/31.371
46 Magnetspole 24/12V 31.376/31.373 31.376/31.373 31.376/31.373
47 Plastmutter for fotocell 35.140 35.140 35.140
48 Plastkipa 35.034-1 35.034-1 35.034-1
48 Plastkapa med luftintag 35.045 35.045 35.045
49 Sikring for fliktmotor 35.575 35.575 35.575
50 Ledningssats kpl. 35.570-1 35.570-1 35.570-1
51 Elektrodblock 35.101 35.101 35.101
52 Mutter 35.035 35.035 35.035
53 Oljeror retur 35.018 35.018 35.018
54 Oljeror framledning 35.016 35.016 35.016
55 Nippel 4 x 1/8 rak 35.127 35.127 35.127
56 Rahjankoppling 35.188 35.188 35.188
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MARKNING STROCO 35.02 M EL

Oljebriannarens miarkning visas nedan och bestiar av en mirkskylt och en varningsskylt.

Stroco ingeniar & handelsfirma

DK 8450 HAMMEL.
TLF. +45-86961066

) 400 3N W 9000

Hz 50 TYPE 9EL

IP A KLI
Vare | Bus motorvarmer (@)

VARNING ! WARNING !

(S) Elanslutningen maste (GB) All lines must be
kopplas bort, innan du dppnar disconnected before opening
atkomst till kontaktplinten for access to the terminals.
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BESKRIVNING/TEKNISKA SPECIFIK. STROCO 35.02 M EL

Beskrivning

STROCO 35.02 M EL anviinds frimst for uppvirmning av fordon i ouppvirmda garage eller pa
platser dir oljebriinnare inte fir anvindas. STROCO 35.02 M EL monteras i fordonets existerande
virmesystem och kan déirfor virma upp bade hytten och motorn i fordonet. STROCO 35.02 M EL
har inbyggda virmeelement, drifttermostat och sikerhetstermostat. Typbeteckningen 9 kW anger
virmeelementens effektstorlek i kW. Elanslutningen till elniitet sker via en eurokontakt

monterad pa fordonet. For cirkulation av vattnet installeras en cirkulationspump till vilken det éir en
elanslutning frin eldelen. Vattencirkulationen ska ha samma riktning som installationens normala
riktning. Cirkulationspumpens pumpriktning anges med en pil p4 pumpen.

STROCO 35.02 M EL ska monteras sa att det dr mojligt att ta av kipan pa

eldelen.

Tekniska specifikationer

Typ
Virmeeffekt eldel:
Elanslutning:

Drifttermostat:

Sakerhetstermostat:

Cirkulationspump:

STROCO 35.02 M EL typ 9 kW

9 kW

3 x 400 V via 5-polig eurokontakt (inkl. neutral och jord).
instillbar 37-85 °C

110 °C éterinkopplas med tryckknapp

Inbyggnadsmatt 130 mm:

Elanslutning 1 x 230 V

Effekt 30-80 W justerbar i tre steg

Kapacitet 38 I/min vid 2 m vattenpelare
Pumpen skall alltid monteras med horisontell motoraxel.
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Pos. Beteckning

Elpatron 9 kW m/utv. koppl. box 750 mm
Termostat EGO combi 37-85 °C/110
Anslutningslist 8-polig 4q wago
Cirkulationspump
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Bestillningsnummer

11.940
11.926
11.913
11.815

e

Pumpen skall alltid monteras med horisontell motoraxel. Inga andra monteringssitt ir tillitna!
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ELINSTALLATION OCH INSTALLNING

Elinstallationen beskrivs nedan och hiinvisar till scheman pa nista sida.

1.

et

>

Inre ledningar

Anslutningen mellan installationens tre delar, eldelen, vattenpumpen och eurokontakten, ska
utforas med minst 1 mm? vanlig plastisolerad ledning HO7 N-F.

Ledningarna kan sittas i eldelens anslutningslist om du trycker ner vid L med en liten
skruvmejsel.

Anslutningarna ska skyddas i en béjlig 3/8” armerad slang (t.ex. STROCO nr UDG 11.865).
I indarna ska den armerade slangen forses med PG11-kopplingar med klimringskopplingar som
avlastar slangen (t.ex. STROCO nr UDG 11.867). Om det finns risk for att slangen utsitts for
vibrationer ska den fistas ytterligare med kabelklamrar i nédvindig omfattning.
Kontrollera att termostaten ar instéilld pa onskad temperatur.

OBS! Skruva upp termostaten och tryck pa éverhettningsknappen fore idrifttagning.

. Eurokontakt

Anslutning till elniitet ska ske via fast monterad 5-polig eurokontakt (t.ex. STROCO nr

UDG 11.861).

Kontakten monteras pa fordonet pa en plats som éir skyddad mot vatten och smuts. Kontakt ens
oppning ska viinda nerat sa att kondensvatten kan rinna ut. Alla kontakter ska fyllas med syrafritt
fett.

Det medfdljande skylten ”Fdr endast anslutas till jordat uttag” ska placeras vil synlig pa eller
alldeles intill kontakten.

Jordningar

Jordningar fiar endast utféras enligt schemat pa nista sida. Jordningar mellan enskilda delar far
inte dras utanfor de armerade slangarna.

Jordningen fran H till K, fordonets chassi, ska vara med 4 mm’-ledning. Fordonets chassi ska
rengoras noga fran firg och rost. Du kan anvéinda en minst O 3,5 mm sjilvgingande eller
gingformande skruv forsedd med tandbricka.

Jordningen G till locket pa eldelen far inte avligsnas.

Termostater

Drifttermostaten D kan stiillas in steglost fran 37 °C till 85 °C. Termostaten har en inbyggd
hysteres pa 12 K, d.v.s. det ir 12 °C mellan till- och frinkoppling. Drifttemperaturen stills in med
en skruvmejsel vid D.

Sédkerhetstermostaten E loser ut om temperaturen éverstiger 110 °C. Du kopplar in termo staten
igen genom att trycka pa knappen E.

Obs: Instillning och dterinkoppling av termostater fir endast géras niir nitkontakterna dr
urdragna.

. Cirkulationspump

Cirkulationspumpen C har tre hastigheter, 1, 2 och 3, som stills in p4 knappen F. Om retur
ledningen till virmevixlaren dr varm gair det att vilja en lédgre hastighet.
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GARANTIVILLKOR

STROCO virmaren och dess delar omfattas av 24 manaders garanti. Garantin giller fran och med
installationsdatumet, dock hiogst 36 mén fr.o.m leveransdatum.
Garantin giller dock endast om foljande riktlinjer foljs:

o STROCO-virmaren ir korrekt monterad enligt manual
. Garantikortet korrekt ifyllt med serienummer pa www.stroco.dk

Garantin ticker tillverkningsfel och materialfel.

GARANTIN UPPHOR ATT GALLA OM:

° Andringar som har gjorts i systemet eller systemet iir INTE byggt i enlighet med vara
instruktioner

Under garantiperioden dir STROCO skyldigt att reparera enheter eller delar som vi bedomer vara
defekta. Reparationer av klagomal maste goras till en auktoriserad serviceverkstad eller pa nagon av
véira partners verkstider.

Munstycken och slitdelar omfattas inte av garantin.

Arbetskraftskostnader for eventuella klagsomal pa varmare eller delar ticks inte av
STROCO.

Om det konstateras fel i anliggningen under garantiperioden ska de defekta delarna skickas frakt-
fritt till STROCO med uppgift om defekten och leveransdatum/oljebrinnarens nr.

STROCOs bedomning av huruvida det foreligger en defekt eller ett tillverkningsfel ér i alla hindel-
ser slutgiltig och bindande for koparen.

Det accepteras endast reklamationer som STROCO har godkiint i forvig. STROCO

ansvarar endast for reklamationsitaganden om dgaren/anvindaren kan dokumentera

skriftligen att service- och sikerhetsforeskrifterna har foljts. Om monteringsanvisningen

eller anvisningarna i denna handbok inte har foljts upphor all garanti att giilla. Detta géller ocksid om
det har utforts bristfilligt/felaktigt arbete pa anlidggningen eller om det har

anvints reservdelar som ej ir originaldelar vid reparation/service.

Foljdskador

STROCO patar sig inget ansvar for personskada, sakskada eller driftsforlust som, oavsett orsak,
déribland tillverkningsfel, som eventuellt uppstér till foljd av bristfillig funktion hos den levererade
anliggningen.

SIDA 43



ATERFORSALJARE

DANMARK, Denmark:
STROCO ApS

Energivej 3

DK-6800 Varde

ENGLAND:

GRAYSON THERMAL SYSTEMS

257 Wharfdale Road
Tyseley
GB-Birmingham B11 2DP

FINLAND:

EL-CAROY  Tel. +358 09 389 4995

Jukka Eerola  E-mail
Mittatie 26A  info@el-car.fi
SF-01260 Vantaa

FAROERNE, the Faroe Islands:

CARE ON SEA Spf
Uti vio Neyst 11
FO-430 Hvalvik

NORGE, Norway:
VEST SERVICE AS
Visnesvegen 9A
N-6783 Stryn

POLEN, Poland:
MULTITECH sp. z o0.0.
Spcerowa 49

PL-32-070 Dabrowa Szlachecka

PORTUGAL:
PROJECTIVA

Zona Industrial

Apartado 175
P-2354-909 Torres Novas

SVERIGE, Sweden:
TK BUSSKLIMAT AB
Jérnringen 2

S-433 30 Partille

OSTRIG, Austria:

FA. ING. HUBERT KNITTEL
Lastbergstrasse 41

A-3031 Pressbaum

SF-70800 Kuopio

Tel. +4586 96 10 66
E-mail
info@stroco.dk

Tel. +44 121 700 5600
E-mail
info@graysonts.com

MUICON OY Tel. +35844213 4131
Marko Muikko

E-mail
marko.muikku@muicon.fi

Tel. +298 74 88 55
E-mail
careonsea@gmail.com

Tel. +47 90 85 60 00
E-mail
post@vest.no

Tel. +48 12 638 06 63
E-mail
biuro@multitech.krakow.pl

Tel. +351249 819 240
E-mail
geral@projectiva.pt

Tel. +46 31 445 200
E-mail
info@tkbussklimat.se

Tel. +43 1804 1523-0
E-mail
h.knittel@josefzimmer.at
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